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['a3eTHBIM AMCKypcOM MpUHATO CYM- 3€THOM KomMmyHuKauuu [1: 16]. Heorbewm-
TaTb KOTHUTHUBHBIA MPOLECC, CBA3AHHBIM C JIEMOW YAaCThIO ra3€THOIO JHUCKypca SIBISET-
pealbHBIM  PEYEIIPOM3BOJICTBOM, CO3/aHU- Cs1 3auMcTBoBaHue. [lon 3amMcTBOBaHMEM
€M pEeueBOro NpOW3BEACHHUS B paMKax ra- (aHri. borrowing) Bcien 3a Axmanooii O. C.



MBI IOHUMAEM JIEMEHT 4Y>KOro si3bIKa (CII0-
BO, Mop(ema, CHHTAKCHYeCcKas KOHCTPYK-
st U T.I1.), IEPEHECEHHBIA U3 OJHOTO SI3bI-
Ka B JPYTOi B PE3yJIbTATE S3bIKOBBIX KOHTAK-
ToB [2: 149]. 3aumcTBOBaHHE MPEICTABIISAET
co0oi cBOEOOPAa3HBIN S3BIKOBOM KOJ, COCTO-
SLIMNA U3 0CO00T0 POJIa 3HAKOB, KOTOPBIE CBSI-
3bIBAIOT HAC C MPEIMETHBIM MUPOM (WJIU MUD
¢ Hamu) [3: 152]. 3aumMcTBOBaHHMS B Ta3€THOM
JMCKypCe KaK 3JIeMEHTE MaCCOBOM KOMMYHH-
KalliM HE MPOCTO MEepeAaroT MH(OpMALUIO,
HO U OTPaXAOT COLUATIBHO-IIPAarMaTUIECKYIO
MO3UIIMIO aBTOpa U M3JATellsl, CIyXKaT Cpell-
CTBOM TMOJTyYCHHSI 3HAHUN 00 OKpyIKaromien
JEUCTBUTENIBHOCTU. DTO 00YCJIOBIEHO Tpar-
MaTUYECKUMH XapaKTePUCTHKAMU M KOTHHU-
TUBHOM IIPUPOION CAMOI0 S3bIKA.

3HaKoBas MpPUPOAA SI3bIKA MO3BOJISET
TOBOPUTH O KOTHUTUTUBHO-IIParMaTH4eCKOM
aCIIeKTe ra3eTHOro JUCKypca KaK COBOKYII-
HOCTH IIPOLIECCOB U IPOAYKTOB PEUYEBOH Je-
ATEIBHOCTH B c(epe MaccoBOW KOMMYHH-
Kalli¥ BO BCeM OOraTCTBE U CIOXKHOCTH HX
B3aumozeiictBus [3: 152]. 3aumcrBoBaHUs
KaK SI3bIKOBbIE 3HAKH, KOTOPBIMH OIEpUPY-
€T ra3eTHBIN AUCKYPC, — 3TO (PUKCAIMSL, Xpa-
HEHHE M PEenpoylHUpOBaHUE HHPOpPMALUU
00 OKpy’Karomieil aeilcTBUTENbHOCTU. Bes-
KHMH SA3bIKOBOM 3HAK TPAKTYETCs KaK aKT I10-
HUMaHUs TpeIMETHOW uHpopmauuu, o0y-
CJIOBJICHHBIN BOCTIPUSTHEM YeJIOBeKa. 3aya-
CTYIO B Fa3€THOM JHMCKYpPCE 3TO NPECTaBIs-
€T croco0 OLIEHKU M aKT KOHKPETHOI'O BO3-
JIeMCTBUS HA MTOJTyYaTessi COOTBETCTBYIOIEH
uHpOpMaINH, TO €CTh YUNTATEIS.

MarepuanoM HCCIEIOBAHUS IOCITY-
KHUJIM CIEIYIOLINEe POCCUHCKUE, OpHUTaH-
CKHE U aMEpHKaHCKHE U3JaHus: ApryMmeH-
Thl U (akThl (Aud), Komcomonbckas npas-
na, The Guardian, The Daily Telegraph,
The Independent, The Washington Times
Weekly, The Wall Street Journal Europe.
Lenbto wuccrnenoBaHUs SIBUIOCH H3Yy4YEHHUE
3aKOHOMEPHOCTEH HCIOJIb30BAHUS HHOS-
3bIYHBIX 3aMMCTBOBaHMN JIsi OINpEeIICHUS
COLMAJIBHO-IIParMaTH4eCKOM MO3HUIIUU aBTO-
pa M MOCTPOEHUs MPEACTaBICHUN 00 OKpy-
KAIOILEM MHUpE.

WHosA3bIYHbIE  3aMMCTBOBAHUS, HC-
MOJIb3yeMble 1711 0003HAYEHHUSI HOBBIX ITpE/I-
METOB U TIOHSTH, B Ta3€THOM TUCKYypCe Ha-
psny ¢ MHPOPMATUBHOW BBHIMOIHAIOT 3MO-
TUBHYIO M BO3ACHUCTBYIOUIYI0 (DYHKIIHUU.
[IpuBeneM npumepsl:

Oonako Haubonee onacHyro Kame-
eopuro  gupyconucameneu  COCMAGIAIm
Xakepuvl-0OUHOUKU UMY 2PYNNbl Xakepos. B
KOPbICIHBIX Yelax OHU CO30arom npozpam-
Mbl ... paou Oenez — O/ OOCIYHCUBAHUSA
cnam-ouzneca (Au® Ne8, 2010, ctp. 8). Un-
(dopmaTuBHas GYHKLHUS TPOSIBIISETCS B HAH-
MEHOBAaHUHM TIOCPEJCTBOM 3aUMCTBOBAHUS
HOBBIX TOHSATHI KOMIBIOTEPHOU cdeprl —
8UPYCBL, XAKepbl, CNAM-OU3HecC.

[Ipu MCHONIB30BAHUU PYCCKOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUI B Ta36THOM TEKCTE BhIpaka-
€TCs aBTOPCKasi MOJAJIbHOCTh: U3JIMIIHE T10-
JIOXKHUTEIbHOE, HEraTUBHOE WM NpeHeOpe-
KHUTEIbHOE OTHOIIEHUE K IPOUCXOMALIEMY,
nponus. Hanpumep:

Buoeobnoe kanyscckozo eybepnamopa
Apmamonoea — napesxka u3 nyoOIUYHLIX Gbl-
cmynieHuil 6e3 603MONCHOCMU KOMMEHMA-
pues (Aud Ne§, 2010, ctp. 4). «Buneobdmor»
0003HaYaeT CeTeBOM KypHaJl, OCHOBHOE CO-
JepKUMOE KOTOPOTo - PEryisipHO J100aB-
JATHh 3alMCH, COJepXKallie TEeKCT, U300pa-
KEHUS WU MyJIbTUMeaua. B 1aHHOM KOH-
TEKCTE 3HAUEHUE 3aMMCTBOBAHUS U JIEHOTA-
Ta HE COBIAJAIOT, YTO BHI3BIBAET YCMEIIIKY.

All is quiet on the eastern front, so why
is Gorby spoiling the party? (The Guardian,
28 oxTs10ps 2010, cTp. 26). Gorby (I'opbau),
obpazoBanHoe 0T Gorbachev, KOTOpBI K
TOMY K€ «IIOPTUT BECh MpPa3aHUK» BO Bpe-
Ms1 BCEOOILEro CIIOKOMCTBUS HA BOCTOYHOM
¢bponTe, ABIAETCS NPEHEOPEKUTETHHBIM.

BoszneiicTtByromas  QyHKUuS — 3aMM-
CTBOBAaHUI NPOSBIAETCS B MaHUIYJISILUH
CO3HAHUEM 4YHTaTeNIl U CO3JAAHUU CTEPeo-
tunos. [lox manunysauuei, cornacHo Yep-
HaBcko B. E., moHuMaercs pedueBoe BO3-
JieiicTBUE, HANpABICHHOE Ha CKPBITOE IIO-
OyKJIeHHEe ajjpecaTa K COBEPLICHUIO OIpe-
JICIICHHBIX JEHUCTBUI; CKPBITOE BHEAPEHUE B
€ro CO3HAaHUE JKEJIAHUM, OTHOLIEHUW, yCTa-




HOBOK, CITy’KallluX OCYILECTBICHUIO UHTEpe-
COB OTIPABUTEIISI COOOILEHUSI, KOTOPBIE HEO-
0s13aTeIbHO COBIAIAI0T C UHTEPECaMH ajipe-
cata [4: 19]. Hanpumep:

He cannot revisit the country of his
youth, the «monstrous Soviet era», because
it no longer exists except in memory (The
Guardian, 2 oxtsa6ps 2010, ctp. 12). 3aum-
cTBoBaHue Soviet era (Cosemckas spa) Bbl-
3bIBaeT B CO3HAHMM uuTaTens oopa3 Coser-
ckoro Coro3a, a OmpezesieHusl «4yIOBHIL-
Hasi, KoTopasi 0OJbllIe HUTAE HE CYIIECTBY-
€T, KpOME ero mamsTh» MOATBEP)KAAI0T He-
KellaHue reposi Bo3Bpamarbes Ha Poauny u
CO3JIAI0T Y YNTATENsI TIOXOKYI0 YCTAHOBKY.

HeoOxoguMo 3aMeTUTh, YTO 3aHMM-
CTBOBAaHHE MOXET IepelaBaTh HE TOJBKO
COOTBETCTBYIOIIUN IPEAMET IEHCTBUTEIIb-
HOCTH. B ra3eTHOM JIUCKypce BCTpPEUaroTCs
3aMMCTBOBAHUS, BBIpAXKaIOIIKe 00pa3 MbIILI-
JICHUs1 IMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA, U3
KOTOPOT'O 3aMMCTBYETCSl JaHHas S3BbIKOBas
eIMHUIIA.

KOrHuTuBHBI TOAXOM K H3YYEHHUIO
ra3eTHOTO JUCKypca MO3BOJSET IOJIYYUTh
00BbEMHOE, MAaKCUMAJIbHO MPUOIMKEHHOE K
pearbHOCTH M300pa’keHHe TOro MM MHOTO
MpeaMeTa WIN SIBICHUS JeHCTBUTEIBHOCTH,
BBIPR)KEHHOTI'O 3auMcTBOBaHHEM. llepcrek-
TUBHOCTh HCCIICJIOBAaHMSI MHOS3BIUHBIX 3a-
MMCTBOBaHHUH C TOYKU 3pEHUS] KOTHUTHUBHO-
r'0 MOJIX0J[a OTMEYAETCSI MHOIMMU HCCIIEO-
BaTENSIMU TAKXKE B CBS3M C BO3POCUIMM HH-
TepecoM yudeHbIX K PR TexHonorusam u apy-
UM CIIOCO0aM MAaHHUITYyJTUPOBAHUS SI3BIKO-
BBIM CO3HAHHEM YUTATEJIeH, IPOUCXOASLIIM
B T'a3€THOM JIUCKYPCE MOCPEACTBOM HUCIOIb-
30BaHMs MHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUHU, KO-
TOpBIC OTPAXKAIOT KApTHHY MHUpPa JIHHIBO-
KyJIbTypHOTO coobuiectBa. Hampumep:

It shows my mother, Nora, a Russian
NKVD spy, who became Britain’s first
Russian war bride in 1942. Nine years later,
she wrote a book about her life in Stalinist
Russia, I Spied for Stalin (The Guardian,
23 oxktsa6ps 2010, ctp. 6). 3auMcTBOBaHUS
NKVD (HKB/) u Stalinist Russia (Cmanun-
ckaa Poccus), yka3plBalole Ha pyccKOs-

3bIYHBIE PEAJHH, CIIOCOOCTBYIOT (popMHUpPO-
BAaHUIO OTPULIATEIBHOIO CTEPEOTUIIA COBET-
CKOTI'0 TOCyJIapCTBa.

IIpoBeneHHBI aHamU3 pPYCCKOS3bIY-
HBbIX U aHIJVIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMU I1O-
CPEJICTBOM KOTHUTHMBHOI'O MOJXOZAA MO3BO-
JSET CAENaTh AKLEHT Ha HU3YYEHHM CIIOXK-
HBIX IIPOLIECCOB B I'a3e€THOM AMCKYpCE, CBsI-
3aHHBIX C UCIOJIb30BAaHUEM fA3bIKA IS IIEpe-
nauu 1 00paboTKu MH(pOpMaIMH, I Opra-
HU3aLUYA COBPEMEHHOTO 3HAaHUS U NOCTPOE-
HUS MIPEJICTABICHUI 00 OKpY>KalolLIeM MHpE.

Cornacno M.JI. MakapoBy, 1uckypc —
9TO «HE MPOCTO «CYOCTaHLU» AJIs pean3a-
LMY, 3TO OJHOBPEMEHHO HCTOYHUK KOI'HU-
TUBHBIX Mojenei» [5: 160]. O6manas oco-
00l cucTeMoil 3HAaKOB, B KOTOPBIX 3aKpe-
IUIEHBl TPEJCTABIECHUS O JEHCTBUTEIBHO-
CTH WICHOB JIMHIBOKYJIBTYPHOT'O €OOO0IIIe-
CTBA, Ia3€THBII IUCKYPC CTAHOBUTCS OJHUM
13 CPENCTB KOHBEHLMOHAJIBHOM M KOHIEI-
TyaJbHOH OpUEHTAIUU B OOILECTBE.

[TockoJIbKY «TEKCT IpEACTaBIISIET CO-
00l1 BepOATBLHO-3HAKOBYIO CHMBOJIM3ALINIO
KyJnbTyph» [6: 11], 11 0603HaUEHUS CTPYK-
TYPUPOBAHHOH II0 BCEM YPOBHSAM COBOKYII-
HOCTH KYJbTYPO3HAUUMOM HH(pOpMaLHUH,
IIPUCYTCTBYIOLIEH B TEKCTE KaK B OTKPBITOU
SKCIUTMIUTHON (hopMe, TaKk U BBIPAKECHHOMN
MMIUIMLMTHO, B PaMKaxX MeIUaIuHIBUCTUKH
HCIIOJIb3YETCS TEPMHMH «KYJbTYpOJOTrnye-
ckuit konTeke™» [3: 173]. Konnenmus KyJib-
TYpPOJIOTUYECKOTO KOHTEKCTa IPEIO0JIaraet
BBIICJIEHUE CIIEAYIOIUX YPOBHEH: JEHOTa-
TUBHOT'O, KOHHOTaTUBHOI'0, aCCOLIUATUBHO-
ro, MeTa)OpruIEeCcKoro.

JIeHOTaTUBHBIN KYJIbTYpPOJIOTUYECKUN
KOHTEKCT IIPEJICTaBJIEH CJIOBAMM U CIOBOCO-
YyeTaHUsIMU, 0003HAYAIOIIMMU peaJIuu, CBOI-
CTBEHHBIC TOW WM MHOU KyibType. Peanun
— 3TO Ha3BaHUS NPUCYIIUX TOJIBKO OIpeje-
JIEHHBIM HallUsIM U HapoJaM IpeIMETOB Ma-
TEpUANbHON KyJIbTYpbl, (DaKTOB HCTOPUHU
[7: 5]. OTO MOTYT OBITH MIMEHA COOCTBEHHBIE,
HalpuMep, UMEHa U3BECTHBIX JIIOJIEH, Ha3Ba-
HUS MOJIMTUYECKUX MapTUH, YJIUL, UCTOPU-
YECKUX MECT, IaMATHUKOB AapXMUTEKTYpPbI
u T.0.: the Soviet communist party, KGB,



Communists, Ivan the Terrible, FSB; [ay-
HuHr Crpur, bykunremckuii nsopen, Mak-
nonanzac, LIPY. Hanpumep:

The problem for the scientist was that
despite serving a decade in jail, much of it
in a gulag in the Russian Arctic on charges
of passing military intelligence to Britain, he
had little, if any, connection to the UK (The
Independent,29 cents6ps 2010, ctp. 11).
Pycckoszbiunoe gulag (I'VJIAI) yka3biBaet
Ha KyJIbTYypOCICIU(PUYHBIA JEHOTAT - CIie-
uuansHoe noapasnenenue HKB/[ B 1934—
1960 ronmax, BaKHEMILMH OpraH CUCTEMBI
nosmtuaeckux penpeccuit CCCP. Ilocpen-
CTBOM wucnonb3oBanus [ VJIAI'a B KOHTEK-
CT€ TIOPbMa» U «PENpPECCHN» OCYIIECTBIIS-
€TCSI MAHUITYJISLUS CO3HAHUEM YMTATEIICH.

YpoBeHb KOHHOTaTHBHOTO KOHTEKCTa
MPE/IoJaraeT, uTo KyJbTypocneruGuaHbIi
KOMITOHEHT COJICP)KUTCSI HE B JICHOTATHUB-
HOM, a B KOHHOTATUBHOM 3HaueHHH cioBa. K
KOHHOTAaTUBHOMY KOHTEKCTY OTHOCSITCS TaK-
K€ KOHHOTATUBHBIC €JIMHUIIBI JICHOTATHBHO-
ro yposus. Hanpumep:

A few words remembered from a story
or poem may become icons before which the
individual lights the candles of a life (The
Washington Times Weekly, 25 oxTsa0ps
2010, ctp. 28). 3aumcTBOBaHME icon (uKo-
Ha), 0003HayaroIIee IPeAMET PETUTHO3HOTO
KYJIbTa, UCTIOJIb3YETCS C KOHHOTAIMEH «00b-
€KTa MOKJIOHCHHUs, 00pasiiay, «HECKOJIbKUX
CJIOB, 3ay4YCHHBIX U3 PaccKa3a WM CTUXOT-
BOPCHHUSI, TPEKIC YEM YEIIOBEK 3a)KUracT
CBEYH YKU3HI.

Crenyronmii ypoBeHb KYJIBTYPOJIOTH-
YECKOr0 KOHTEKCTa - aCCOIMATUBHBINA OTpa-
’aeT YCTOWYMBBIC aCCOIMATHUBHBIC CBS3H,
MPUCYLIHE IEKCUUECKUM eIMHHIIaM, 0003Ha-
YAOIIUM PEAIUU TOTO MK UHOTO SI3bIKOBOTO
koiuiekTuBa. Kynbrypocnenuduunbie eau-
HUIIbI, aCCOLIMUPYIOIIUECS C ONpPeIeIEHHBIM
CTUJIEM, 00Pa30M H T.II. YaCTO UCTIONIB3YIOTCS
B MH(POPMALMOHHO-aHAJTUTUIECKUX TEKCTaX
W MaTepuajax ras3eT JJIS BhIPAKCHHS OIICH-
KU, OMcanus, cpaBHeHus. Hampumep:

MOXHO KyNuTb KyJIbTYpPHBIA Obicmpo-

cyn, HO KyJbTypy 3a Obicmpble OeHbel HE Ky-
muiib (Au® Ned, 2010, ctp. 6). Boicmpocyn
(0T aHr. fastfood) accouumpyercsi ¢ HeKaye-
CTBEHHOW e/oi OBICTPOrO IMPUTOTOBIICHUSI.
Bvicmpuie denveu (KaibKa ¢ aHIIL. easy money)
ACCOLMMPYETCS C HE3ACTyKEHHO TOJTyYeHHbI-
MH U OBICTPO YXO/SIIIIMU ICHI aMH.

HauOonee cioxHblii JUIs HOHUMA-
HUSl YPOBEHb KYJBTYPOJOTHYECKOTO KOH-
TekcTa - Meradopuueckuil. Metadopuue-
CKHUI KOHTEKCT OOBEIUHSACT KyJIbTYPOCIICLH-
(uYHbIC €IMHHIIBI, 3aUMCTBOBAHHBIC U3 TEK-
CTOB, CTaBIIMX HEOTHEMJIEMOH YacThiO Ha-
LUOHAJIBHON KYJBTYpBl. DTO LIUTATHI U3 JIU-
TepaTypHBIX MPOU3BEICHU, KpbUIaThie (pa-
3bl, AJUTIO3UH, TIOCJIOBHIIBI, IOTOBOPKH, CIIOBA
U3 MECEH, peKIaMHbIe CJIOTaHbl U T.J., HHA-
4ye roBops, BCE TO, YTO COCTABISIET TEKCTO-
BO€ BBIPAKCHHE HAIMOHAJIBHOM KYJBTYpHI.
Hampumep:

Bonee Toro, poccuiickue Kopropanuu
CIIABSITCS TEM, YTO UX TOMBITKUA MPO(pUHAH-
CHpOBaTh YTO-THOO COIPOBOXKIAIOTCS BO3-
HUKHOBEHHEM ITOCPETHUKOB, JKENAIOIUX 0~
JYYUTb CBOU «Kycox om nupoea» (And Neb,
2010, ctp. 7). AHrnmiickoe BBIpaXEHHUE [0
have one’s cake and eat it 03Ha4aeT «U3BJICYb
BBITOJIy U3 YEr0-TO, HE IpUJIarasi yCUiIni».

Takum 00pa3oMm, WHOSA3BIYHBIC 3a-
MMCTBOBaHUSI MPEJCTABISAIOT COOOW Bax-
HYI0O COCTAaBHYIO 4acTh T'a3eTHOTO JUCKYp-
ca, PEJCTABIISAIOIET0 COOOM CII0KHOE KOM-
MYHHUKAaTUBHOE SIBJICHHE, KOTOPOE BKJIIOYA-
eT B ce0sl BCIO COBOKYIMHOCTb IKCTpPAJIMHI-
BUCTHUYECKUX (PaKTOPOB, COMPOBOXKIAIO-
IIMX MPOIEecC KOMMYHHUKAIUH: COILUalIb-
HBI KOHTEKCT, JAIOUINI MpeicTaBiIeHne 00
y4acTHHKaX KOMMYHHMKAIlMM M HMX Xapak-
TEPUCTHKAX; OCOOEHHOCTH IPOU3BOJICTBA,
pacnpocTpaHeHHss W BOCHpUATUS HH()OP-
MaliH, KyJbTYpO-HAE0JOTHYECKUN (OH U
T.1. [8: 49]. KoruutuBHO-IIparMaTu4ecKui
MOJIX0/ M3YYEHUSI MHOS3BIYHBIX 3aUMCTBO-
BaHUI TO3BOJIIET BBIIBUTH COIMAJIBHO-
MparMaTU4ecKylo MO3ULHUIO aBTOpa U OIpe-
JeTUTh CIIOCOOBI OTOOPAKEHHMS KapTHHBI
MHpa B Ta3eTHOM JIUCKYypCe.
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